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EN FR

BG - 1

XumMudecku cybcTaHLmMm, XMMUYECKU MaTepuarni u XuMmn4ecku
npenapatu, W npupogHu enemeHTw; OxnaguTtenu 3a
MeOuUMHCKM uenu; Oxnaautenu 3a HaHacsiHe BbpXy TSMOTO
3a MeouUMHCKO reyeHue; Oxnmagutenu 3a HaHacsiHe Ha
HOCHaTa KyxuMHa 33 MeOMLMHCKO Jle4eHWe Ha MUrpeHa,
rnmasoGonve n Apyrv Texku rnasobonus.

BG - 5

JeyebHun npoaykTy; dapMaueBTUYHU NpenapaTy U HaTyparnHu
cpeacTBa 3a neyeHue; OxnagmTeny 3a MEAULIMHCKO fleveHne
Ha wmwurpeHa, rnasobonve u Apyru Texkun rnasobonus,
HaHacsiHM BbPXYy HOCHATa KyXuHa.

BG - 10

MeaunumHckn anapaTtu U UHCTPYMeHTU; MeauumHckv anapaTtu
3a HaHaCcsiHe Ha oxnaxJaLlly npenapaTtu 3a TANoTo U HocHaTa
KyXvHa 3a MEAULIMHCKO NeYeHne Ha MurpeHa, rmasobonve n
Opyrv TEXKM raBobonus; YacTtu n enemMeHTu 3a Tsix.

ES - 1

Substancias quimicas, materias quimicas y preparaciones
quimicas, y elementos naturales; Refrigerantes con fines
médicos; Refrigerantes para aplicar en el cuerpo como trata-
miento médico; Refrigerantes para aplicar en la cavidad nasal
para el tratamiento médico de la migrafa, dolores de cabeza
en racimo y otros dolores de cabeza intensos.

ES - 5

Productos terapéuticos; Remedios naturales y farmacéuticos;
Refrigerantes que son tratamientos médicos de la migrafia,
dolores de cabeza en racimo y otros dolores de cabeza inten-
sos aplicados a la cavidad nasal.

ES - 10

Aparatos e instrumentos médicos; Dispositivos médicos de
aplicaciones refrigerantes al cuero y a la cavidad nasal para
el tratamiento médico de la migrafa, dolores de cabeza en
racimo y otros dolores de cabeza intensos; Sus respectivas
partes y piezas.

CS - 1

Chemické latky, chemické materialy a chemické pFipravky a
prirodni chemickeé prvky; Chladiva pro Ié¢ebné ucely; Chladiva
pro aplikaci do téla za u¢elem lé¢by; Chladiva pro aplikaci do
nosni dutiny za u¢elem Ié¢by migrény, opakovanych zachvatu
bolesti hlavy (cluster headache) a dalSich silnych bolesti hlavy.
CS -5

Terapeutické vyrobky; Farmaceutické pfipravky a pfirodni
|é¢iva; Chladiva jako nosni dutinou aplikované Iéky na migré-
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nu, opakované zachvaty bolesti hlavy (cluster headache) a
dalsi silné bolesti hlavy.

CS - 10

Lékarskeé pristroje a nastroje; Lékarska zafizeni pro aplikaci
chladicich prostfedkd do téla a do nosni dutiny za ucelem
|é€by migrény, opakovanych zachvatl bolesti hlavy (cluster
headache) a dalSich silnych bolesti hlavy; Soucéasti a zafizeni
pro né.

DA - 1

Kemiske substanser, kemiske materialer og kemiske praepa-
rater, samt naturlige grundstoffer; Kglemidler til medicinske
formal; Kelemidler til medicinsk behandling til pafering pa
kroppen; Kelemidler til pafgring i neesehulen til medicinsk
behandling af migraene, klyngehovedpine og andre alvorlige
hovedpiner.

DA - 5

Terapeutiske produkter; Farmaceutiske praeparater og natur-
leegemidler; Kglemidler i form af medicinske behandlinger
mod migreene, klyngehovedpine og andre alvorlige hovedpiner
til pafgring via neesehulen.

DA - 10

Medicinske apparater og instrumenter; Medicinske anordnin-
ger til pafgring af kelemidler pa kroppen og i nsesehulen med
henblik p4 medicinsk behandling af migraene, klyngehovedpine
og andre alvorlige hovedpiner; Dele og tilbehar hertil.

DE - 1

Chemische Substanzen, chemische Materialien und chemi-
sche Praparate sowie naturliche Elemente; Kihimittel fur
medizinische Zwecke; Kihlmittel zur Anwendung am Koérper
fur medizinische Behandlungen; KuhImittel zur Anwendung
in der Nasenhohle fir die medizinische Behandlung von Mi-
grane, Clusterkopfschmerzen und sonstigen schweren Kopf-
schmerzen.

DE - 5

Therapeutische Produkte; Arzneimittel und nattrliche Heilmit-
tel; Kihlmittel in Form von medizinischen Anwendungen gegen
Migrane, Clusterkopfschmerzen und sonstige schwere Kopf-
schmerzen zur Anwendung in der Nasenhohle.

DE - 10

Medizinische Apparate und Instrumente; Medizinische Gerate
zum Auftragen von Kihlanwendungen am Korper und in der
Nasenhohle fir die medizinische Behandlung von Migréane,
Clusterkopfschmerzen und sonstigen schweren Kopfschmer-
zen; Teile und Zusatzteile dafur.

ET - 1

Keemilised ained, materjalid ja preparaadid ning looduslikud
algained; Meditsiinilised jahutusvahendid; Kehale kantavad
ravijahutusvahendid; Ninadénde kantavad jahutusvahendid
migreeni, kobarpeavalu ja muude tdsiste peavalude ravi-
miseks.

ET - 5

Ravitooted; Farmatseutilised ja looduslikud ravimid; Ninadénde
kantavad jahutusvahendid meditsiiniliste ravivahenditena
migreeni, kobarpeavalu ja muude tdsiste peavalude ravi-
miseks.

ET - 10

Meditsiiniaparaadid ja meditsiiniriistad; Meditsiinivahendid
jahutusvahendite kandmiseks kehale ja ninadnde migreeni,
klasterpeavalu ja muude tdsiste peavalude ravimiseks; Nende
osad ja manused.

EL - 1

XnUIKEG OUTieG, XNUIKA UAIKA Kal XNUIKE TTAOPACKEUGOUATO
Kal QUOIKA aTolxeia- WUKTIKG péoa yia 1aTpikn xprion: WUkTiKa
péoa yia epapuoyn 0TO CWHA Yia 1aTpIKr Beparreia- WukTIKG
uE€oa yia EQapPoyn O0TN PIVIK KOIAGTNTA yia 1aTPIKY BepaTreia
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NG nUIKpaviag, TG aBpoIoTIKAG KEPAAaAyiag kal GAAwv
goBapwv TUTTWV KEQAAAAyiag.

EL - 5

OgpaTreuTIKG TTPOIdVTA: PapPUAKEUTIKA TTPOIOVTA KAl PUTIKEG
Bepatreieg: WukTIKE péoa  wg 1OTPIKEG Bepatreieg TG
nuIKpaviag, TNg aBpoIoTIKAG KEQaAaAyiag kal GAAwv coBapwv
TUTTWV  KEQPAAOQAYiOG yIO €QAPUOYN MECW TNG  PIVIKAG
KOIAOTNTAG.

EL - 10

latpikd (Zuokeuég kal épyava -)- latpikég dIaTAEEIS yia TNV
E£QAPHOYA WUKTIKWY JECWVY OTO OWUA Kal TN PIVIKA KOIAGTNTA
yla 10Tpikfy Bepatreia TNG nuIKpaviag, Tng aBpoloTIKAG
KePaAaAyiag kal GAAwvV cofapwyv TUTTWV Ke@ahaAyiag: Mépn
KaI €EAPTANOTA QUTWV.

EN - 1

Chemical substances, chemical materials and chemical pre-
parations, and natural elements; coolants for medical pur-
poses; coolants for application to the body for medical treat-
ment; coolants for application to the nasal cavity for the
medical treatment of migraine, cluster headaches and other
severe headaches.

EN - 5

Medical preparations; pharmaceuticals and natural remedies;
coolants being medical treatments for migraine, cluster
headaches and other severe headaches applied via the nasal
cavity.

EN - 10

Medical apparatus and instruments; medical devices for the
application of cooling applications to the body and to the
nasal cavity for the medical treatment of migraine, cluster
headaches and other severe headaches; parts and fittings
therefor.

FR - 1

Substances chimiques, matiéres chimiques et produits
chimiques, et éléments naturels; Réfrigérants a usage médical;
Réfrigérants a appliquer sur le corps pour traitement médical;
Réfrigérants a appliquer dans la cavité nasale pour traitement
médical de la migraine, de céphalées histaminiques et d'autres
maux de téte séveres.

FR - 5

Produits thérapeutiques; Produits pharmaceutiques et
remédes naturels; Réfrigérants, a savoir traitements médicaux
de la migraine, de céphalées histaminiques et d'autres maux
de téte sévéres appliqués dans la cavité nasale.

FR - 10

Appareils et instruments médicaux; Dispositifs médicaux pour
application de réfrigérants sur le corps et dans la cavité nasale
pour traitement médical de la migraine, de céphalées his-
taminiques et d'autres maux de téte séveres; Piéces et parties
constitutives correspondantes.

IT - 1

Sostanze chimiche, materiali e preparati chimici, ed elementi
naturali; Prodotti refrigeranti per uso medico; Prodotti refrige-
ranti da applicare sul corpo per cure mediche; Prodotti refrige-
ranti da applicare alla cavita nasale per la cura medica di
emicranie, cefalee a grappolo ed altri mal di testa forti.

IT - 5

Prodotti terapeutici; Medicamenti farmaceutici e naturali;
Prodotti refrigeranti, ovvero trattamenti medici per emicranie,
cefalee a grappolo ed altri mal di testa forti, applicati attraverso
la cavita nasale.

IT - 10

Apparecchi e strumenti medici; Dispositivi medici per I'appli-
cazione di prodotti refrigeranti sul corpo e nella cavita nasale
per la cura medica di emicranie, cefalee a grappolo ed altri
mal di testa forti; Relative parti ed accessori.
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LV - 1

Kimiskas vielas, kimiskie materiali un kimiskie preparati un
dabiskie elementi; Dzesétaji mediciniskiem nolGkiem; Dze-
sétaji lietoSanai uz kermena mediciniskai arstéSanai; Dzesétaji
lietoSanai deguns dobuma mediciniskai migrénas, sasprindzi-
najuma galvassapju un citu smagu galvassapju arstésanai.
LV - 5

Terapeitiski produkti; Farmaceitiskie un dabigie arstniecibas
[Tdzekli; Dzesétaji, kas medikamenti migrénai, sasprindzinaju-
ma galvassapém un citam smagam galvassapém, kas lietoja-
mas deguna dobuma.

LV - 10

Mediciniska aparatira un instrumenti; Mediciniskas ierices
dzesétaju lietoSanai uz kermena un deguna dobuma migrénas,
sasprindzinajuma galvassapju un citu smagu galvassapju
arstéSanai; To dalas un piederumi.

LT - 1

Cheminés medziagos, preparatai bei natdralieji elementai;
Saldomieji preparatai, skirti medicinos reikméms; Saldomieji
preparatai, skirti vartoti ant kiino medicininio gydymo reik-
meéms; Saldomieji preparatai, skirti vartoti nosies ertmei mig-
renos, klasterinio galvos skausmo ir kitokio stipraus galvos
skausmo medicininio gydymo reikméms.

LT - 5

Terapiniai produktai; Farmaciniai ir natGralds vaistiniai prepa-
ratai; Saldomieji preparatai kaip gydomosios migrenos, klas-
terinio galvos skausmo ir kitokio stipraus galvos skausmo
priemonés, vartojamos per nosies ertme.

LT - 10

skirti Saldomiesiems preparatams vartoti ant kiino ir | nosies
ertme migrenos, klasterinio galvos skausmo ir kitokio stipraus
galvos skausmo medicininio gydymo reikméms; Jy dalys ir
priedai.

HR - 1

Kemijske tvari, kemijski materijali i kemijski pripravci te prirodni
elementi; Rashladna sredstva u medicinske svrhe; Rashladna
sredstva za primjenu na tijelu radi medicinskog lije¢enja;
Rashladna sredstva za nosnu Supljinu za medicinsko lijecenje
migrene, klaster glavobolja i drugih jakih glavobolja.

HR - 5

Medicinski pripravci; Farmaceutski proizvodi i prirodna ljekovita
sredstva; Rashladna sredstva kao medicinsko lije¢enje
migrene, klaster glavobolja i drugih jakih glavobolja koja se
primjenjuju putem nosne Supljine.

HR - 10

Medicinski uredaji i instrumenti; Medicinski uredaji za primjenu
rashladnih aplikacija na tijelo i u nosnu Supljinu radi
medicinskog lije¢enja migrene, klaster glavobolja i drugih jakih
glavobolja; Dijelovi i dodatci za navedeno.

HU - 1

Vegyi alkotorészek, vegyi anyagok és készitmények, term-
észetes elemek; Hiit6kdzegek gyogyaszati hasznalatra; A
testen orvosi kezelés céljabdl alkalmazott hitéfolyadékok;
Migrén, egy pontra koncentralédo fejfajasok és mas sulyos
fejfajasok orvosi kezelése céljabdl az orriiregen alkalmazott
hltéfolyadékok.

HU - 5

Terapias termékek; Gyogyszerek és természetes gyogykész-
itmények; Hitéfolyadékok, azaz migrén, egy pontra koncen-
tralédé fejfajasok és mas sulyos fejfajasok orvosi kezelésére
szolgald, az orrlregen keresztll alkalmazott anyagok.

HU - 10

Gydgyaszati készilékek és eszkdzok; Orvosi eszkozok hii-
t6éeszkdzok testen és orrlregen torténé alkalmazasara, migr-
én, egy pontra koncentralédo fejfajasok és mas sulyos fejfaj-
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asok orvosi kezelése céljabdl; Azok alkatrészei és szerelvé-
nyei.

MT - 1

Sustanzi kimici, materjali kimi¢i u preparazzjonijiet kimici, u
elementi naturali; Sustanzi tat-tkessih ghal skopijiet medici;
Sustanzi tat-tkessih ghal applikazzjoni fuq il-gisem ghal tratta-
ment mediku; Sustanzi tat-tkessih ghal applikazzjoni fil-kavita
tal-imnieher ghat-trattament mediku ta' migranja, ugigh ta' ras
¢ikliku u ugigh ta' ras qawwi iehor.

MT - 5

Prodotti terapewtici; Farmacewtici u rimedji naturali; Sustanzi
tat-tkessih li huma trattamenti medici ghal migranja, ugigh ta'
ras Cikliku u ugigh ta' ras gawwi iehor applikati permezz tal-
kavita tal-imnieher.

MT - 10

Apparat u strumenti medici; Taghmir mediku ghall-applikaz-
zjoni ta' applikazzjonijiet tat-tkessih fuq il-gisem u fil-kavita
tal-imnieher ghat-trattament mediku ta' migranja, ugigh ta' ras
¢ikliku u ugigh ta' ras gqawwi iehor; partijiet u fittings ghalihom.
NL - 1

Chemische substanties, chemische materialen en chemische
preparaten en natuurlijke elementen; Koelmiddelen voor me-
disch gebruik; Koelmiddelen om aan te brengen op het li-
chaam als medische behandeling; Koelmiddelen om aan te
brengen in de neusholte voor medische behandeling van mi-
graine, clusterhoofdpijn en andere zware hoofdpijnen.

NL - 5

Therapeutische producten; Farmaceutische en natuurlijke
geneesmiddelen; Koelmiddelen als medische behandeling
tegen migraine, clusterhoofdpijn en andere zware hoofdpijnen
toegepast via de neusholte.

NL - 10

Medische apparaten en instrumenten; Medische apparaten
voor het aanbrengen van koelmiddelen op het lichaam en in
de neusholte voor medische behandeling van migraine, clus-
terhoofdpijn en andere zware hoofdpijnen; Onderdelen en
accessoires daarvoor.

PL - 1

Substancje, materiaty i preparaty chemiczne oraz surowce
naturalne; Srodki chtodzace do celéw medycznych; Srodki
chtodzace do aplikacji do organizmu w celach zabiegéw me-
dycznych; Srodki chtodzace do aplikacji do jamy nosowej do
zabiegébw medycznych na migrene, klasterowe bdle gtowy i
inne silne bdle gtowy.

PL - 5

Produkty lecznicze; Farmaceutyki i naturalne srodki lecznicze;
Srodki chtodzace stanowigce zabiegi medyczne na migrene,
klasterowe bole glowy i inne silne bdle glowy aplikowane przez
jame nosowa.

PL - 10

Urzadzenia i instrumenty medyczne; Urzadzenia medyczne
do aplikacji srodkéw chtodzacych do organizmu i jamy nosowe;j
do zabiegéw medycznych na migrene, klasterowe béle glowy
i inne silne bdle gtowy; Ich czesci i wyposazenie.

PT - 1

Substancias quimicas, materiais quimicos e preparagdes
quimicas e elementos naturais; Agentes de arrefecimento
para uso medicinal; Agentes de arrefecimento para aplicagao
no corpo para fins de tratamento médico; Agentes de arrefe-
cimento para aplicagédo na cavidade nasal, destinados ao
tratamento médico de enxaquecas, cefaleias em salvas e
outras dores de cabega fortes.

PT - 5

Produtos terapéuticos; Produtos farmacéuticos e remédios
naturais; Agentes de arrefecimento enquanto produtos para
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o tratamento médico de enxaquecas, cefaleias em salvas e
outras dores de cabega fortes através da cavidade nasal.
PT - 10

Aparelhos e instrumentos médicos; Dispositivos médicos
para a aplicagao de agentes de arrefecimento no corpo e na
cavidade nasal, para o tratamento médico de enxaquecas,
cefaleias em salvas e outras dores de cabeca fortes; Respec-
tivas pecas e acessorios.

RO - 1

Substante, produse si preparate chimice si elemente naturale;
Agenti de racire pentru uz medical; Agenti de racire pentru
aplicarea pe corp pentru tratament medicale; Agenti de racire
pentru aplicarea pe cavitatea nazala pentru tratamentul medi-
cal al migrenei, al durerilor de cap grupate si al altor dureri
de cap severe.

RO - 5

Produse medicinale; Remedii naturale si farmaceutice; Agenti
de racire fiind tratamente medicale pentru migrena, dureri de
cap grupate si alte dureri de cap severe, aplicate prin cavitatea
nazala.

RO - 10

Aparate si instrumente medicale; Dispozitive medicale pentru
aplicarea de agenti de racire pe corp si cavitatea nazala
pentru tratamentul medical al migrenelor, durerilor de cap
grupate si al altor dureri de cap severe; Parti si accesorii cu
aceasta destinatie.

SK - 1

Chemicke latky, chemické materialy a chemické pripravky a
prirodné prvky; Chladiace pripravky na lieCebné ucely; Chla-
diace pripravky na telo na lieCebné ucely; Chladiace pripravky,
ktoré sa aplikuju do nosovych dutin za u€elom lie€enia migré-
ny, bolesti hlavy podobnych migréne a inych prudkych bolesti
hlavy.

SK - 5

Terapeutické produkty; Farmaceutické a prirodné lieciva;
Chladiace pripravky v podobe pripravkov na lie€enie migrény,
bolesti hlavy podobnych migréne a inych prudkych bolesti
hlavy, ktoré sa aplikuju do nosovych dutin.

SK - 10

Lekarske pristroje a nastroje; Lekarske pristroje na aplikaciu
chladiacich pripravkov na telo a do nosovych dutin za t¢elom
lieCenia migrény, bolesti hlavy podobnych migréne a inych
prudkych bolesti hlavy; Suciastky a prislusné armatury.

SL - 1

Kemi€ne snovi, kemi¢ni materiali in preparati in naravni kem-
ijski elementi; Hladilna sredstva za medicinsko uporabo; Hlad-
ilna sredstva za zdravljenje, ki se nanesejo na telo; Hladilna
sredstva za zdravljenje migren, glavobolov v rafalih in drugih
hudih glavobolov, ki se nanesejo v nosno votlino.

SL - 5

Terapevtski izdelki; Farmacevtski proizvodi in naravna zdrav-
ila; Hladilna sredstva, ki se uporabljajo pri zdravljenju migren,
glavobolov v rafalih in drugih hudih glavobolov, ki se nanesejo
v nosno votlino.

SL - 10

Medicinski aparati in instrumenti; Medicinski pripomocki za
nanasanje hladilnih sredstev na telo in v nosno votlino za zd-
ravljenje migren, glavobolov v rafalih in drugih hudih glavob-
olov; Njihovi deli in oprema.

FI - 1

Kemialliset ainesosat, aineet ja valmisteet seka luonnossa
esiintyvat alkuaineet; Jadhdytysaineet ladketieteellisiin tarkoi-
tuksiin; Vartalolle levitettavat jaahdytysaineet Iadketieteellista
hoitoa varten; Nendontelon jaahdytysaineet migreenin, sarjoit-
taisen paansaryn ja muiden vakavien paansarkyjen laaketie-
teellista hoitoa varten.
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FI - 5

Hoitotuotteet; Laakkeet ja luonnonlaakkeet; Jaahdytysaineet
migreenin, sarjoittaisen paansaryn ja muiden vakavien paan-
sarkyjen laaketieteellisina hoitokeinoina nendontelon kanssa
annosteltuna.

FI - 10

Laaketieteelliset laitteet ja valineet; Laaketieteelliset laitteet
jaahdytysaineiden annostelemiseksi vartalolle ja nenaonteloon
migreenin, sarjoittaisen paansaryn ja muiden vakavien paan-
sarkyjen laaketieteellista hoitoa varten; Niiden osat ja tarvik-
keet.

SV - 1

Kemiska substanser, kemiska material och kemiska preparat,
samt naturliga @mnen; Kylmedel fér medicinska d&ndamal;
Kylmedel for applicering pa kroppen fér medicinsk behandling;
Kylmedel for applicering i nashalan fér medicinsk behandling
av migran, clusterhuvudvark och annan svar huvudvark.

SV - 5

Terapeutiska produkter; Lakemedel och naturlakemedel;
Kylmedel fér medicinsk behandling av migran, clusterhuvud-
vark och annan svar huvudvark for applicering via nashalan.
SV - 10

Medicinska apparater och instrument; Medicinska anordningar
for applicering av kylapplikationer pa kroppen och i nashalan
for medicinsk behandling av migran, clusterhuvudvark och
annan svar huvudvark; Delar och komponenter dartill.
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